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Cale Sd fw Sr nìd Ser fydd i y Sd yh 

ss Fe Mi o'y Bdr, FR Pn, Pr SR yy 

fy Awen uwch yr. W ybren, 

(| L _ Pa'm arhofi yma'n hwy? 

Dydd ddydd tra'oi ar y ddae'ren, | 

Sydd yn rhoddi i mi-glwy: i 

Brodyr anwyl fydd yn diangc, 
y, 

Diange er fy ngwaetha maent; 

Gan yr 4nzau cryf a'i grafangc, 

Sy'n y Wlad, a'i farwol haint. 

2 Dywaid i mi'r Cenau creulon, 
Pa'm y t' rawaiít.un mar hardd ) 

Oedd Blanhigyn yn y winllan, 

Oedd flodeuyn yn yr ardd ; 

Oedd a'i fryd i wneud daioni, 

Ac yn llwyddo, llwyddo'r oêdd ; 

Ar ei ol mae cri o waeddi, 

Minnau'n un a godaf floedd ! 
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3 Fwyn j7fah'r Brawd ffyddlona, 
*Dnebum yn fy ymdaith ferr ; 

Gyd âg eí'ce's lawer fiwrnau, 
Hyfryd faeth o frafder Mêr; 

Maeth o faith a manol ddoniau, 
Codaileíg felfii'r lan ; 

Pan agorai'r Yfzrythyrau, 
_ Rhoddai fwyd i gryf a gwan. 

4. Ganei Dduw ca'dd bob cymhwyfiad, 
Llygad Eryr, wyneb Dyn: 

Gwrol oedd fel Llew a'i ruad, 
Yn erbyn Pechod. yn ei 'rym z 

Fel yr ch llafurus ydcedd; 
'Tynnu wnaeth ei gŵys i ben: 

Ni lychwinodd ddim o'i wiígoedd, 
'Tra fu yma îs y Nen. 

5 Ond beth dal ôn am ddawn 7vjfaP, 
Mae yn clwyfo, clwyfo'r Wlad, 

Cw!yfo draw a chlwyfo yma, 

Clwyfo mwy yn. Nhŷ ei Dad ;— 



Des) 
Colled colli un mor galed, 

Doeth i ddirnad cyflwr dyn; 
'Sydd yn peri griddfan caled 

Arei ol y dyddiau hyn. 

6 Ni cheid fawr o Blant Prophwydi, 
'N debyg, tebyg iddo 'fe; 

'R maint ei ddawn fe ddyfgodd weini, 
' Gwyddai fut i gadw'i le ; 

Hardd.fan&eiddrwydd dedd ei ffrwythau, 
Goíftyngeiddrwydd oedd eì wilg 

'Ni'm 'falchiodd draw. ym A/ryffe ; 

Lle bu dro yn cael ei ddyfg. 

7 Fe ymdrechwyd cadw'r Cymro, 
Yno'n hwy, i'w wneud yn Sais; 

Ond yr Angau glâs a'i Gleddau, 
*Trawodd.dan y bummed ais : 

Fe lafuriodd dan ei ddwylo, 
Dwylo oerion Angau' hun ; 

'Tra fu'n abl er ei glwyfo, 
Mynegodd werth yr Iefu cun, 

8 'Trwy Frecheiniog, a. Maelyfêd, 
Mynwy, a. MGrganwg twyn, 

Gwlad yr Haf, Caerloyw hefyd ; 
Fe fu yno'n porthi'r ŵyn : 

Y mae /fairfford yn galaru, 
O waith rhoddi yn y bedd, 

Un mor gyfon fu'n mynegu, 
Ffrwythau ffydd, a'i nefol hedd, 

Sir Gaerfyrddin, Aberteifi, 
Fe bregethodd gyd â chwî ; 

Ac a gododd fywiol Feini, 
Cymmwys i'r yfprydol dŷ: 

Sir. Drefaldwyn, yn dy gonglau, 
Lleifíiodd Udgorn pur i maes, 

?Mnlith y dorf fy'n canu'r Odlau, 
A mynegu rhinwedd Grâs. 

10 Ond ni chlywch ym Meufydd Cymru, 
Yn y Gogledd, yn y Dr, Aa 
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?Mo'i lais peraidd ef ond hynny 

Mae e'n canu mewn gwell lle! 
Maes o'r poen a'r cyftudd pwyíig,. 

Gafodd yma ar ei daith ; 
^Rhwn ddioddefodd ef yn ddiddig, 

Nes myn'd i'r gogoniant maith, 

ur Os rho'i dro i /ergwefyn, 
Acimewni? Dŷ'n y Cwm, $ 7ŷ ei Dad, 

| Pawb a welai 'mhlith y werin, 
^N cwyno'n brudd a chalon drwm: 

£r ei fod ef wedi fymmyd, 
I lafurio oddi wrthynt I hwy; Î Z Fairfara, 

Llwyddiant iddo, iddo'n unfryd, 
Oedd eu gweddi ymhob Plwy. 

xr2 O! ofíab Evans anwyl! 
Anwyl was i Frenhin Ne: 

Pa'm gwnaeth Angau glâs fath orchwyl, 
Myn'da'th fath mor glaui-dre?. 

Yn dy ieueng&yd ti'n gadewaift, 
Rhag y drygfyd fydd ar ddod : 

'Rwyf yn cofio'r gair ddywedaift ; 
«c Nid oes f7eifiau îs y rhôd. 

- “* _ gg “ Yr Arglwydd fydd yn abl codi, 
”- «€ Yn abl codi ngwell i'r gwaith,” 

Oedd dy brofiad ifel mwyngu, 
Dyna oedd dy hyfryd iaith : 

Iaith yn abl:torri calon, 
Calon adamentaidd ddur : 

Rhaid bod dyn yn rhyw beth creulon, 
Pan na theimla'th Nefol wir, 

y4 Ond mewn .A7tv/ mae rhai yn aros, 
Caru aros yno maent: 

Mae eu dydd hwynt fel y cyfnos, 
Y goleuni a gafânt :— 

Yfpryd chwilio, 'mofyn manol, 
Am wirionedd pur y Ne; 

Nid oes nemmawr yn ymorol, 
A*r fath orchwyl yn ddibles 



ES. M 
rs Gwell gan blant y byd ddigrifwch,. 

Mewn eímwythder c cnawdol caeth ; 
Nac ymofyn am ddedwyddwch, 
Mewn crefyddol, —ymdrech waith : 

Nid yw treiíio teyrnas nefoedd, 
Ddim yn boddio cìg a bid 

Er mai treiíwyr fy'n ei gwleddoedd, 
Y mae'r wledd i gyd yn rhad !— 

z6 Rhad !—fydd Anthem faith y teulu, 
Mewn gogoniant uwch y Sêr; 

Pawb yn canu—neb yn crefu 
Cardod, mwyach gan ei Nêr; 

Ond maith foli, wedi'u llenwi, 
*R Ddwyfol nefol”anian fyth; 

Cariad fel rhyw ffrŵd yn berwi, 
Heb un claiar yn eu plith, 

r; Gyd â thi 7yíias dirion, 
Mae rhyw gwmp'ni hardd eu gwedd ; 

Yr oe'it yn dechreu gwel'd yn gyfon, 
Dan hiraethu âm eu gwledd : 

Ceifiaift weled “* Parthau gwynfyd, 
«€*Maflodd Iefu yn dy law ; 

* « Ti eft gyd â'th hof Anwylyd, 
«€ I'r enwog le yr ochr draw,” 

18 Gyd â'th Chwiorydd 'rwyt'n canu, 
Nid Galarnad fp areu hôl ; t Fe ganodd 

Ond cyd wledda yn eu cwmp'ni, Farwnad 
Gyd â'r ieíu yn. ei gôl: bynod 1 un 

Byth ni dderfydd o'r gyfeillach, o bonynt, 
Ond gwreíogi wneiff y tân ; 

awb yn moli yn gyflymach, 
Moli beunydd yn y blaen, 

r9 Ymlaen, ymlaen, tra paro oeíoedd, 
Rhif y gwlith, neu'r tywod mân ; 

Pan y treulio'r rhai'n eu meithdod, 
Dechreu beunydd fydd y gân: 

Ni bydd terfyn ar.y pleíler, 
Ni bydd terfyn ar fwynhau; 

Pa 
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Ni bydd terfyn ar y neithior z 
1 'Tragywyddoldebi barhau, 

20 Mrawd a'm hanwyl ffrynd '79/aP, 
Pa'm galarai ar dy ôl? 

Ond galaru na bawn innau, 
Maes o'r byd a'i wagedd ffol ; 

Maes o'i dwrf, ei drais a'i donnau, 
'Nghyd a'i demntafiynau câs, 

Sy'n.fy rhwydo ar fy fiwrnau, 
Sy'n fy nghlwyfo ar y maes. 

21 Maes y gwaed yw'r byd 'rwy'n trigo, 
'N fŵn y rhyfel rwyf yn byw ; 

Ac fe fydd i*m gael fy nghongcro, 
Gan bob gelyn—heb fy Nuw: 

Dedwydd, dedwydd ydyw'r cyfiawn, 
O flaen drygfyd. ânt i'r bedd ; 

Mae eu coffadwriaeth raílawn, 
I ni'n hyfryd, i ni'n hedd, 

22 O na chawn ìi deimlo'm hyfpryd, 
Yn ymddadrys maes o'r byd ; 

Ac yn troi y Cloion rhydlyd, 
Sy'n fy nali nôl o hyd ; 

Sy'n fy nal i mewn caethiwed; 
Rhyddid, rhyddid, yw fy llef: 

Nid i foddio'r cnawd a'i rwydd-deb, 
| Ond teyrnafu gyd âg Ef, 

23 Gyd âg Effy anwyl Iefu, 
. Mae rhyw /u y funud hon ; 
'Wedi darfod, darfod pechu : 

Heb un clwyf odan eu bron: 
Eraill yma ar y rhiwiau 

Serth, yn eítyn yn y blaen : 
Nerth hwy can ê, ar eu fiwrnau, 

'R gorfod myn'd trwy ddwr a thân— 
24 Nid rhyw ddau, neu dri, neu bedwar, 

O Genhadau Iefu Grift; 
A'n gadawodd yn ddiweddar, 

Llawer cwrr o'r byd fydd drift ;: 
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Cymru, Lloegr, ac Americ', 

Sy'n galaru'n uchel iawn ; 
O waith colli rhai 4 mor bwylig, 

Enwog yn. eu dydd a'u dawn, 
Î 25 Pa'm mae'r Beirdd a dawn mor fudion, | 

| 'N” baent yn cyffro'r wlad i gyd ì | | 
b. Pa'm na bae y gwaredigion, 

A'u llef Un yn llanw'r byd? 
7n ì Arglwydd y cynhauaf, 

Ddanfon etto gyd â brŷs, 
Weithwyr argyhoeddo'r gwaethaf, 

'Mhlith y gwreng a gwyr y llŷs. 
26 O na chawn i wel'd yng. Ngbymru, 

Weifion Tefu ar bob law, 
Rhif y gwlith yn cael eu dyfgu, 

I bregethu yma a thraw; 
Ï bregethu'r 'Fengyl berffaith, 

'N erbyn traddodiadau dyn : 
bo N” ellir dyígu neb mewn gwell-iaith, 
i Nag yng ngeiriau $ Duw ei hun, 

27 Mae yn fuddiol dyígu ieithoedd, ê 
_ Dasllen hanes pob rhyw oes ; 
Craffiln fanol ar y lluoedd, 

by'n 'wyllyfgar 'godi'r groes; 
; Ond yn bennaf mae'n angenrhaid, 

Sylwi ar bortreiad Duw; 
Er ein galw'n Ffereticiaid, . 

Dilyn Iefu tra fo'm byw. ba a 
» t (Gwedd i'r dialedd a'r dig, yw dynion, 

J4 “A'u doniau chwyddedig; &al, xxxix. g. 

4 Poeth yw'r drem o'r pethau drig, a Cor. ii. 15, 
« 'Tan enwau; ond Duw'n unig.” Mat. xix. 17, 

«< Dyfged, a gwafged y gwir, , ein Henaid, 
«7 O'n hunan chwant anwir ; Rhif. îi. 29, 

: SF T ganfod hawl gwynfyd hir, Ioan ii. 7. 
5€ O'r wybodaeth arbedir.” Ad.v au. 

t Mae'n hynod fod y dynion mwyaf enwog, o.bob enw, 
wedi marw yn yíbaid y ddwy flynedd diweddaf ; 

Î Niellir dywedyd yn well am bethau Duw; nag yng 
ngeniau Duw. ' 



- Cynnygiadau i Ania 
'Trwy Annogaeth, 

Cylch-grawn: Cymraeg 
“Yn GWARTERAWL; 

| I gynnwys 

Hyfforddiadau- Gwybodaeth, o Ddifinyddiaeth a 

Lywodraeth. Hanes Crefydd o ran ei Llwydd- 

iant a'i dirywiaeth ymhob rhan o'r byd,— 

Bywyd a Marwolaeth gwyr enwog, ynghyd 
a'u doeth ddywediadau.—Drŷch olwg ar y 

Llyfrau mwyaf neillduol a argraphwyd neu 

'a argrephir yn Gymraeg, — Barddoniaeth y 

gwyr mwyaf prydyddaw), — Llythyrau oddi 

“wrth bob ewyllyíiwr da a fo yn chwennych 

eoleuo ei gyd-wladwyr, ynghyd a Newyddion 

am Ryfeloedd a Heddwch, a phob peth neill« 

duolarall ar wyneb Daear, —— 

[WM gaith, mor anwybodus o, Ddynion a 

F'hethau,— Fe debygid na ddichon un íy'n caru ei 

Wlad, Jaith ei Fam, a Lles cyffredin6l, Jai'nâ 

chefnogi'r Gorchwyl.— Mae'r” Cyhoeddwyr yn 

golygu y bydd i'r gwaith ganmol ei hun ymhob 

Cydwybod dda,— 

“Weithiaffos ceir o gylch TVlil o Bderbynwyr am Ran 

bob Cwarter, fe gyhoeddir y Rhan gyntaf Ioxawwr 179 

Prìs Chwe Cbeiniog. 
u U< 

Pob Rhan'a gynnwys 'Trugain tu Dalen a phedair, 

SWythblyg helaeth, ar Bapurda, a Llythyrennau eglur. 

Fe fydd i'r Cyhoeddwyr ddwyn y Gwaith ymlaen yn 

ddi-duedd ; a threfriu Rhedegwyr i'w cyflwyno gyd â brys 

î bob cwrr o Gy?iru. 

— . Dymunir i bawb a chwennyclio yn dda i'r gwaith, dder- 

byn Enwau, a'u hanfon i DREFECCÂA cyn Mis R5ag fyr 

meíaf. ., 
- 

Pob un a ofalo am grynol Arian am Ddwíen, a gaiff 

Un dros ben- 
N. Bi Letters &vith Names, or Maierials, for 1lis Works 

u/ tbe WELCH MAGAEZELNE, will bc guly received, 

FAL < 
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